
39

B-9.1 Business Corporations Act 81-147

NEW BRUNSWICK

BUSINESS CORPORATIONS ACT

FORM 29

NOTICE OF CHANGE OF DIRECTORS
EXTRA-PROVINCIAL CORPORATION

(Section 206)

88-255

1 -  Name of Extra-Provincial
Corporation

2 - Date of Registration

3 - Extra-Provincial Corporation
Number

4 - The following persons became directors of the extra-provincial
corporation:

Name Residential Address or
Address for Service

Effective date - 

5 - The following persons ceased to be directors of the extra-
provincial corporation:
Effective Date:

Name Residential Address or
Address for Service

6 - The directors of the extra-provincial corporation now are:

Name Residential Address or
Address for Service

Date Signature Description of office

NOUVEAU-BRUNSWICK

LOI SUR LES CORPORATIONS
COMMERCIALES

FORMULE 29

AVIS DE CHANGEMENT
D’ADMINISTRATEURS

CORPORATION EXTRAPROVINCIALE

(Article 206)

88-255

1 -  Nom de la corporation
extraprovinciale

2 - Date d’enregistrement

3 - Numéro de la corporation
extraprovinciale

4 - Les personnes suivantes sont devenues administrateurs de la cor-
poration extraprovinciale :

Noms Adresses résidentielles ou adresses
pour fin de signification

Date d’entrée en vigueur :

5 - Les personnes suivantes ont cessé d’être administrateurs de la 
corporation extraprovinciale :
Date d’entrée en vigueur :

Noms Adresses résidentielles ou adresses
pour fin de signification

6 - Les directeurs actuels de la corporation extraprovinciale sont :

Noms Adresses résidentielles ou adresses
pour fin de signification

Date Signature Fonction




